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NOUKOGU OTSUS nr .../2014/EL,

protokolli, millega méiratakse kindlaks Euroopa Liidu
ning Sao Tomé ja Principe Demokraatliku Vabariigi vahelise
kalandusalase partnerlusepinguga
ette nidhtud kalapiiiigivoimalused ja rahaline toetus,

Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 43 koostoimes artikli 218 16ike 6

teise 10igu punktiga a ja artikli 218 16ikega 7,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut'
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ning arvestades jargmist:

(1

2

3)

“4)

)

Noukogu kiitis 23. juulil 2007 méidrusega (EU) nr 894/2007" heaks Sdo Tomé ja Principe
Demokraatliku Vabariigi ning Euroopa Uhenduse vahelise kalandusalase partnerluslepingu

sO0lmimis (edaspidi ,,partnerlusleping”).

Viimase protokolli, millega mairatakse kindlaks partnerlusepinguga ette niahtud

kalapiiigivdimalused ja rahaline toetus? kehtivus 13ppes 12. mail 2014.

Liit on pidanud Sao Toméga ja Principega labirdékimisi kalandusalase partnerluslepingu
uue protokolli iile, millega ndhakse ette liidu laevade kalapiitigivoimalused Sao Tomé ja
Principe Demokraatliku Vabariigi suverdinsete diguste vdi nende jurisdiktsiooni all

olevates vetes.

Konealune uus protokoll allkirjastati vastavalt otsusele 2014/.../EL*" ja seda kohaldatakse

ajutiselt alates allkirjastamise kuupédevast.

Uus protokoll tuleks heaks kiita.

Noukogu 23. juuli 2007. aasta méirus (EU) nr 894/2007 Sdo Tomé ja Principe
Demokraatliku Vabariigi ning Euroopa Uhenduse vahelise kalandusalase partnerluslepingu
s0lmimise kohta (ELT L 205, 7.8.2007, 1k 35).

Protokoll, millega méairatakse kindlaks Euroopa Liidu ning Sdo Tomé ja Principe
Demokraatliku Vabariigi vahelises kalandusalases partnerlusepingus sétestatud
kalaptitigivoimalused ja rahaline toetus (ELT L 136, 24.5.2011, 1k 5).

ELTC...,..,lk....

Viljaannete talitus: palun lisada dokumendis st8583/14 esitatud otsuse number ja tdiendada
joonealust mérkust.
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(6) Partnerluslepinguga on asutatud iihiskomitee, kelle lilesanne on nimetatud lepingu
kohaldamise kontrollimine. Lisaks vdib {ihiskomitee kooskolas protokolliga heaks kiita
teatavad protokolli muudatused. Kdnealuste muudatuste heakskiitmise hdlbustamiseks
tuleks anda komisjonile volitused need teatavatel tingimustel lihtsustatud korras heaks

kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Protokoll, millega méératakse kindlaks Euroopa Liidu ning Sao Tomé ja Principe Demokraatliku
Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ette nahtud kalapiitigivdimalused ja rahaline

toetus, kiidetakse liidu nimel heaks'.

Artikkel 2

Noukogu eesistuja esitab liidu nimel protokolli? artikliga 15 ette nihtud teate.

Artikkel 3

Kui lisas kehtestatud sdtetest ja tingimustest ei tulene teisiti, on komisjon volitatud liidu nimel

ithiskomisjonis protokolli tehtud muudatused heaks kiitma.

Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise péaeval.

Noukogu nimel

eesistuja

Leping koos otsusega on avaldatud ELT ....
Noukogu peasekretariaat avaldab protokolli joustumiskuupdeva Euroopa Liidu Teatajas.
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LISA

Volituste kohaldamisala ja menetlus

uhiskomitees vOetava liidu seisukoha kindlaksmaiaramiseks

1) Komisjonile on antud volitus pidada Sdo Tomé ja Principe Demokraatliku Vabariigiga
labirddkimisi ning vajaduse korral ja jargides kdesoleva lisa punkti 3, kiita heaks
protokollis tehtud muudatused, mis hdlmavad jargmisi kiisimusi:

a)  protokolli artikli 3 kohane otsus valdkondliku toetuse rakenduskorra kohta;
b)  kalapiiigitingimusi késitlevate sitete ning protokolli ja selle lisade
kohaldamiseeskirjade kohandamine kooskdlas protokolli artikli 5 16ikega 2.
2) Kalandusalase partnerluslepingu alusel asutatud iihiskomitees liit:
a)  toimib kooskdlas eesmdrkidega, mida liit taotleb iihise kalanduspoliitika raames,
b)  jirgib ndukogu 19. mértsi 2012. aasta jareldusi, milles késitletakse komisjoni teatist
tihise kalanduspoliitika vilismddtme kohta,
c) edendab seisukohti, mis on kooskdlas piirkondlike kalandusorganisatsioonide poolt
vastu voetud asjaomaste eeskirjadega.
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3)

Kui tihiskomitee koosolekul on kavas vastu votta otsus punktis 1 osutatud protokolli
muudatuste kohta, voetakse vajalikud meetmed selleks, et liidu nimel viljendatavas
seisukohas oleks arvesse voetud uusimaid statistilisi, bioloogilisi ja muid asjakohaseid

komisjonile edastatud andmeid.

Sel eesmaérgil ja nimetatud andmetele tuginedes edastavad komisjoni talitused piisava
ajavaruga enne asjaomast ithiskomitee koosolekut ndukogule v6i ndukogu
ettevalmistavatele organitele analiiiisimiseks ja heakskiitmiseks dokumendi, milles on

esitatud liidu seisukoha ettepaneku iiksikasjad.

Ettevalmistavas dokumendis kavandatav liidu seisukoht loetakse heakskiidetuks, kui
blokeeriva vihemusega vordne arv litkmesriike ei avalda selle suhtes vastuseisu ndukogu
ettevalmistava organi koosolekul voi 20 paeva jooksul ettevalmistava dokumendi
kéttesaamisest, olenevalt sellest, kumb siindmus leiab aset varem. Vastuseisu korral

edastatakse kiisimus lahendamiseks ndukogule.

Kui edasiste koosolekute kdigus, sealhulgas kohapeal, ei suudeta kokkulepet saavutada, et
votta liidu seisukohas arvesse uusi elemente, edastatakse kiisimus lahendamiseks

ndukogule voi selle ettevalmistavatele organitele.

Komisjonil palutakse votta digel ajal ithiskomitee otsuse suhtes vajalikud jarelmeetmed,
kaasa arvatud vajaduse korral asjaomase otsuse avaldamine Euroopa Liidu Teatajas ning

konealuse otsuse rakendamiseks vajalike ettepanekute esitamine.
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